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VISPARIGA INFORMACIJA

Apraksts

CTLL-2 jeb citotoksisko T limfocTtu $anu ITnija-2 ir imortizéta pelu $anu Inija, kas iegita no citotoksiskajam T $tnam. Sis $anas tika iegatas,
izmantojot atkartotas alogénas jauktas audzéja-limfocitu kultdras (MTLC) no liesas Stinam, kas iegitas no C57BL/6 pelém, kuras imunizétas

ar F4-5 Friend virusa (FLV) izraisitas leikémijas $anam. Sis specifiskais iegi$anas veids padara CTLL-2 par |oti piemérotu modeli, lai pétitu

T-$0nu mediétas atbildes reakcijas uz virusu onkogenézi un audzé&ju imunologiju. Sai $anu Iinijai ir nepiecieSama interleikina-2 (IL-2)
klatbatne tas barotné, lai ta izdzivotu un proliferétu, tadéjadi uzsverot tas lietderibu citokinu izraisitu Sinu procesu izpété.
Imunologiskajos pétijumos CTLL-2 kalpo ka svarigs instruments, lai pétitu dazadus T-30nu funkcijas un citokinu biologijas aspektus. Tas
atkariba no IL-2 augSanai un uzturéSanai ir pasi noderiga, lai pétitu ST citokina aktivizétos signalizacijas celus, ka ari plasakas genu
ekspresijas izmainas T $tnas, reagéjot uz aréjiem stimuliem. Turklat CTLL-2 izmanto pétijumos, kas saistiti ar T-stnu receptoru (TCR)
aktivaciju, tadéejadi gastot ieskatu Stnu proliferacija, apoptozé un citokinu sekrécija. Pateicoties Sim Tpasibam, CTLL-2 ir batiska augstas

iz8kirtspéjas skrininga testos, kuru mérkis ir atklat jaunus imanmoduléjosus Iidzeklus, un IL-2 preparatu biologiskas aktivitates testéSana, kas

ir loti svarigi véza imanterapija un autoimano slimibu arstésana.

Audums Asinis

Sinonimi
e CTLL2
e CTLL2
e« CTLL(2)

KLASIFIKACIJA

Organisms Pele
AugSanas 1pasibas Atsperes
Biologiskas drosibas limenis 1

RAKSTURLIELUMI

Morfologija Vienas Slnas suspensija, apalas, spidosas Stnas
Sanu tips Limfoblasts
Kariotips

Nav noradits

IDENTIFIKATORI

Atsauce
CTLL-2 (Cytion kataloga numurs 400482)

NCBI nodoklu identifikacijas numurs 10090
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_0227

PAZIMES UN UZNEMIBA

Ekspresétie receptori
IL-2

Virusi

Veiktas parbaudes un konstatéts negativs rezultats attieciba uz ektromélijas virusu (pelu bakas) .

APSTRADE UN AUDZESANA

Barotne
i2Cult (Més nepiegadajam So produktu; I0dzu, apsveriet citus piegadatajus. Ladzu, sazinieties ar mums, ja jums nepiecieSama papildu
palidziba)

Inkubacijas vide 37°C, 5%C02, mitrinata atmosféra.

Parstadisana

Talt péc atkausésanas, izmantojot Trypan Blue krasas izsleégSanu, tika noteikts aptuveni 50 % dzivotsp&jigo $anu. Sanu dzivotspéja ar laiku
samazinasies lidz vél zemakam vértibam. Tomeér Sunu dzivotspéjai 48 stundu laika japalielinas lidz > 80 %, ja Sunu koncentracija ir aptuveni
1 miljons Sanu/ml. Subkulturé&jiet Stinas ar inokulacijas blivumu 40000 Stnu/ml. Kontrolét Stnu dzivotspéju katru dienu. Glabat Stnas 37
gradu temperatdra un 5 %CO2.

Sésanas blivums 5 x 105 Stnas/ml
Skidruma atjaunosana 2 Iidz 3 reizes nedéla
Atgusanas péc atkusna Laujiet Sinam atgaties péc sasaldéSanas procesa vismaz 48 stundas.

AtkauséSana un kultivéSana

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KVALITATES KONTROLE UN KRIOKONSERVACIJA

Sterilitate
Mikoplazmas piesarnojums tiek izslégts, izmantojot gan uz PCR balstitus testus, gan uz luminiscenci balstitas mikoplazmas noteikSanas

metodes.
Lai parliecinatos, ka nav baktériju, séniSu vai rauga piesarnojuma, Sanu kultdras katru dienu vizuali parbauda.

Saldésanas barotne Ka kriokonservéSanas barotni més izmantojam pilnvértigu augSanas barotni (ieskaitot FBS)
+ 10 % DMSO, lai nodroSinatu pietiekamu dzivotspéju péc atkauséSanas, vai CM-1 (Cytion
kataloga numurs 800100), kas ietver optimizétus osmoprotektorus un metaboliskos
stabilizatorus, lai uzlabotu atveseloSanos un samazinatu krioinducéto stresu.

Uzglabasanas nosacijumi
ligstoSai uzglabasanai flakonus ievietojiet Skidra slapeklr ar tvaika fazi aptuveni -150 I1dz -196 °C temperatdra. UzglabaSana -80 °C
temperatara ir pielaujama tikai ka 1ss starpposms pirms parvietoSanas uz Skidro slapekli.
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Piegades nosacijumi

Kriokonservétas Sanu linijas tiek shtitas uz sausa ledus apstiprinata, izoléta iepakojuma ar pietiekamu dzeséSanas Skidruma daudzumu, lai
visa transportéSanas laika uzturétu aptuveni -78 °C temperatiru. Péc sanemSanas nekavéjoties parbaudiet iepakojumu un nekavéjoties
parvietojiet flakonus uz atbilstoSu uzglabasanas vietu.

JURIDISKIE JAUTAJUMI UN DROSIBA

Drosibas pasakumi

Planojot uzglabat kriokvialu skidra slapeklt turpmakai atkauséSanai, obligati jaievero stingri droSibas pasakumi. Ir nepiecieSami pieméroti
aizsargcimdi un apgérbs, un, parvietojot sasaldétos paraugus uz Skidra slapekla tvertni vai no tas, ir jalieto sejas maska vai aizsargbrilles. Tas
jadara, lai mazinatu traumu risku, ko var radit iespéjamas kriokriovialu eksplozijas, kas var izraisit asu fragmentu izmesanu.

Atbrivojums no atbildibas

Muasu Stnas ir paredzeétas tikai in vitro laboratorijas pétijumiem, un tas nav paredzétas kliniskai vai diagnostiskai lietoSanai, tas nav
ievadamas cilvékiem vai izmantojamas veterinarija. Lietotajiem jaievéro visas piemérojamas vadlinijas un noteikumi par So Stnu apstradi un
izmantoSanu pétnieciba.

Garantija

Uznémuma Cytion més atbalstam savu produktu kvalitati un dzivotspéju.

Més garantéjam, ka madsu Stnas bas dzivotspéjigas kultivéSanas sakuma 60 dienas péc nosutiSanas no misu razotném.

Més nodroSinam, ka visi materiali atbilst analizes sertifikata un/vai produkta lapa aprakstitajam specifikacijam

Lai iegatu sikaku informaciju, l0dzu, skatiet misu <a href=""/"/Kas més esam/garantija/"" hreflang=""x-default"">Garantijas pazinojumu

NepiecieSams materialu nodoSanas Yes

ligums
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